HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TR] VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION
P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635 IV#:
TELEPHONE: 703-560-0058 VEWL#:

I-171:5¢ Y NC
EXIT VISA #:

POLITICAL PRISONER REGISTRATION FORM
(Two Copies)

HQ #

The purpose of this form is to identify persons who are or were formerly
interned in re—education camps in Vietnam, so that eligibility for U.S.
admission via the Orderly Departure Program can be established.

APPLICANT IN VIEMAM 2/ € A ONTS Cr/
Tast Middle First

Current Address: _ézn, Tt - BCh - Tz Tho) - Dbers /ézm

Date of Birth: OA Yy - /94"2/ Place of Birth: 7> ~/;ﬁ‘m—§é¢4_

Previous Occupation (before 1975) Z /&/éﬂ/}l/ / ﬂfz_ﬂ%/\

(Rank & Position)

TIME SPENT IN RE-EDUCATION CAMP  Dates: From /7 - /{4,703’/'130 S S M74
Years: (A4 Months: o035 Da.yS'

SPONSOR'S NAME:

Name

Address and Telephone Number

NAMES OF RELATIVES/ACQUAINTARCES IN THE U.S.

Name, Address & Telephone Number Relationship

LE Y prEat Y2

If you are eligible to file for the .applicant under Category I of the ODP criteria’
and have not.filed an Affidavit of Relationship (AOR), you are encouraged to do so.
Also, persons in the U.S. who are eligible to petition for relatives in Vietnam on
INS Form I-130 must do so.

DATE PREPARED:




5. NAME OF PRINCIPAL APPLICANT (PA)

6.

Page 2

(Listed on page 1)

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVES

DATE OF BIRTH

RELATIONSHIP TC
PA.

DEPENDENT'S ADDRESS':(if different from above)

ADDITIONAL INFORMATION



Kinh qui Ba Chu’Tich

HG6i Gia-Dinh Tu-NHan Chinh-Tri Viét-Nam
P.0. Box 5435

Arlington , VA 22205-0635

Kinh xin Ba Chﬁ—Tich cdu xét va chap thuan cho anh toi 1la
cuu Trung—uy Bac sy LerFong—Chl dﬁoc ghl ten trong danh
sach tu nhan chlnh—trl Cong san cua quy hoi va x1n can-
thiep voi Chdong—Trlnh 0.D.P. de anh t01duoc som di dinh cu
tai Hoa-Ky theo dlen HO. Ly—l;ch, hoan canh va tinh trang

: N N .
ho-s6 hien tai cua anh toi nhu sau:

Le Hong Chi, 51nh ngay 14 04-1942 ta1 Nam-Dinh, Trung uy
Bac—sy, sau ngay Cong—San chiém mién Nam anh toi phal di
hce tap ca1 tao va duoc tha ngay 15-11-1979.

- Hlen tai anh toi co mot ngd01 con trai ten Le—Hong—Ky
dlnh cd tai Hoa-Ky td ngay 26-02-1981 va da co quoc—tlch
My (Ky sinh ngay 02-04-1970). .

- Truoc day toi da nop don x1n doan tu cho anh toi theo mau
I-130 va sau do da duéc cap mau I-171 va da co hé so s
IV 267998 tai Van phong ODP tai Bangkok, Thalland

- Da duéc ODP gdi bo tuc ho so va toi da nop day du cac giay
té chdhg minh va cac glay ho tich den van phong ODP.

- Ngay 18-08-1989 toi cung da nop Mau Ghi Ten Tu Nhan Chlnh

Tr1 ta1 H01 Cdu Tu Nhan Chinh Tr1 Cong San Vlet—Nam, P.O.

Box 635, Westminster CA 92684-635.

Tran trong cam on Ba Chu-Tich.

Kinh don,

Xin dlnh kem :

2 ban sao glay khai sinh. Le Vy Diem

1 ban sao G%ay Ra Tral va ban dich tleng Anh
1 ban sao Mau Ghi tén Tu nhan Chlnh—trl
1 ban sao I- 171

1 ban sao glay g01 bo tuc ho SO cua ODP.




VIET-NAM CONG-HOA  Lycsao y bén chénh db tgl Phdng Lyc Sy Toa Hda Gidl Salgon
RO (U -PHAP S 1706 / NT (1) DTS /6

’ 4 :
$G TU-PHAP NAM-PHAN Ngdy - thdng——212 nam 19 -29. (1)

10A HOA-GIAI DO THANH

Yaison ' GIAY THE Vi KHAI SANH CHO

Lé-Hong~Chi

Nim mét ngan chia trdm , 59 _ ngay 1% thdang 12 1310 giv
Trudc mit ching toéi NGUY2l VAl DOZRI. Chénh-An T'¢a Hoa-gid;

Saigon, taj Viin-phong Chung téi 115, Dai-1¢ NguyEn-Iluc cé Luc-sy PHAM THI HUI

phu-ta . A
pX TRINH - DIEN
1.— DA Higuycn-thi-Kign
92— 0. Lé-viir-Dgd. . : &
3 G. Vi-Zigu-Ding

Nhu ng nhdn.chirng nidy di tuyén-th¢ va kbai qui quy&t biét chic
1é-liong-Cki  (nan)

" Sanh ngay l4-4-194%2 tai Nam~bPjuh, con clia

Cng Le-vin-Laun (¢) va bd Vu-tb'l-un.r_v—w icu

Va durén-cé ma Ba Vi-thj--inh-Chicu kbong c6 tbe xin sao lye
kbai sanh duge, 1A vl 8y glao thong gian doagn.,

M#y nhan ching di xdc nhin nbw trén day, nén Chitng téi phat gidly th€-vi kbai
sanh ndy cho duong sy d® sir dyng theo lugt. chigu theo Nghj Dinh ngay 17 Ih!mg 11
nim 1917 cia Thi-Tudng Chanh. phlt LAm-Thdi Nam Phin \’xel-ndm Céc diéu 241 va
243 cda bo Hinh.lugt Canh.cii phat 1$i nguy chirng v& vi¢c hd tir 2 d€n 5 niim i va phat
bac tir 1000 ¢&n 3000 dSng d& dwgc doc cho cic nhan chirng vh nguyén don nghe.
Va cic nban chirng c¢é ky t&n voi chtog 16i va Luc-su sau kbj doc lgj.
Ky tén khdng rd Lyc SAOqY aa
bmgon., r:;m:ﬁ%‘_thmg.-_.—-_.ndm 19

GIA TRN: 15300

{t) Chi 1§ cdn nhdc m3l kh!
xin ¢8p th&ém bdn sao, -

LE-CHI-MAY




VIET - NAM CONG -HOA
Répudlique dv Vidi-Nam

BO TU - PHAP
Ocperiement oW la Jusiice

———

s W-PHAP NAM.-PHAN
Sprelie Judlclolre dv tvd Vi) Nom

——

BAN TRICH-LUC BJ KHAI SANH

(Exira.l du registre ‘des octas de nolssance)

PHONG LUC-SU’ TOA SO-THAM SAIGON I

(GREFFE DU TRIBUNAL DE

lére [INSTANCE ‘DE SAIGONS 3.6

el1 pEdne

NAM_ 1952

(Annéda)

SO HIFU__1134
(Acte No)

_ Bic UM PHAN)

(Sud-ViEs-fiom)

! Tén, ho dira con nit .
‘ (Nom et prénom de l'enfant)

L8vEDIfn j

Nam, nir ;
(Sexa de I‘enfont) oon tral
- Sanh ngay nio
(Dote de ngnsscncg) 21-10-52 ,
Sanh tai chd nio.
‘ (Liev de naissance) 1244 Candlot }
Tén, ho cha . ~ -
© (Nom sf prénom du pera) Le-van-Lan
, Cha Lim nght gi. » 4
| (Sa professlol:\) & thay thuoo
Nha ctra & diu . a .
(SOH domicile) T Son Lam
an home., . . . - Iy
(No-n ¢t prénom de lo mére) Vu-thi-ﬁinh—(?hi eu
\I¢ lam nghé gt . a
{Sa pro‘essn{:)n) nei trg¢
Nha ctra ¢ dau -
,  (ton Comicile) 7 Son Lam
v Vo chiinh hay th . ’
| (Son rang de femme moriée) vg ca

Ching oi,

(Nous»

dwgc Chanh-dn Toa Saigon U.N.

(Président du Tribunal)

chirng cho hop-phip chit ky tén clia
(Centifions I oul?n-cl:mll)cllépde lo signature de)

Ong

Trich y bdn chinh :

(Pous exlton corfomme)s

Saigon, ngay ____ S7%77
KT CHANH LC-sts.

(M.)

Chanh Luc-su Tod-4n s& tai,
(Greltier en Chei dudit Tribunal).

Saigon, ngdy

(LE GREFFEC E0i GnE .
,'( - /
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T. U. N. CHANH-AN,

(LE PRESIDENT)
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Translation from Vietnamese to English

Ministry of the Interior SOCTALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Secret Police Department
of Dong Thap Province Independence -~ Freedom - Happiness

Re-Education Camp

CERTIFICATE OF RELEASE
N° 195/GRT

)

- Based on the Directive N° 316/ITg dated August 22, 1977 of the Prime Minister
of the Socialist Republic of Vietnam, concerning the tolerant policy toward the
officers of the ex-regime who have been concentrated in re-education camps,

- Based on the Circular of the joint Ministry of Defense regarding the putting
into effect of the foregoing directive of the Prime Minister of the Government,

- Carried out the Decision N° 714/QDUB-NC of the Dong Thap Provincial Committee
dated November 8, 1979.

ISSUED TO : V'
- Full Name : LE HONG CHI
- Date of Birth : born in 1942
- Residence : Tinh Thoi Village, Cao Lanh, Dong Thap
- Offense Committed : Lieutenant M.D. of the ex-false regime
- Time of Probation : 12 months, starting the date of signing

this certificate.

The certificate bearer should report directly to the People's Committee and the
Secret Police Service of Tinh Thoi Village, where he will be residing, to present
this cettificate immediately after being released from the camp, and also should
obey every regulation of the local authorities.

. . Dong Thap, November 15, 1979

1)
Detainee's Signature, The Representative of the Board of Supervisors.
Signed : Le Hong Chi ' Chief Supervisor,

Signed : Capt. Nguyen Minh Chau

The above is an accurate translation from Vietnamese to English.
Translator PHIET TRAN

Alud S

Signature

[N
Submitted and affirmed before me this fﬁ't’ of August, 1989 in Ontario, San
Bernardino County, California.

My Commission Expires On =l ]y

Signature of Officer Administering Oath : S~~~ A" OLF - Z g;-?

Title : Notary Public

..“.‘...““.“‘.‘.ﬁ“.‘...:
Ty Wy OFFICIAL SEAL

TR s
& AN  MARLYNLTZ %

ot 4Bz NOTARY PUBLIC—CALIFORNIA ¥
V‘ﬁ"/ SAN BERNARDINO COUNTY »

(a1 22227

My Comm. Exp. Mar. 12, 1991 :
a8 EXESXBEIRBRIBRAERRERRRS




FORMER POLITICAL PRISONERS OF

COMMUNIST VIET NAM ASSOCIATION

HOI CUU TU NHAN CHINH TRI CONG SAN VIET NAM
A Calitornia Non Profit Corporation/1380287-A501(cH3) Organizalion9581 168026

"

POLITICAL PRISONERS REGISTRATION FORM
(MZu ghi t¢n Tu Nhan Chinh Tn)

The purpose of this form is to identify, persons who are or were formerly interned in re-education camp in VietNam, so that
cligibility for U.S. admission via the Orderly Departure Program can be cstablished. .

(Muyc dich cia mdu ndy la xdc dinh nhing ngwoi 4@ va dang bj giam cdm rong céc “Trgl Cdi Tgo™ & Yigt Nam d€ dugc
phép vdo Hoa Ky theo chwong irinh ra di cé rg1 1y.) .

P.Q.BOX 636, Westminsier, Calilornia 92684-636

As ?Lgulx:g'u& mocaﬁuv: Pho;’o if’).availablc)
Y lich 16ng qudl, kém néu ¢ . A .
1. Name: (Family name, middle, first) hE . HONG....C)
(Ho va tén theo thi 1y Vigt Nam)

2. Sex: [¥..... Date of Birth {4./.../ 42 Place of birth...NAM. RANH..., YIET.NAM

(Phéi) (Ngdy sinh) - . (Noi sinh :
3. Last position/Rank, Agency/Unit Firsk. Jagasd V\O"‘}*(MMD 9‘;1; \")
(Chitc vy/cdp bic, Co quan/Don v cubi cing)
B.- ARREST: - .
i Dae & Place of Arest: 'Yhmé..M'M GO LINH | boNG THAC PAOVINE, VN
(Ngay nod wrinh dign)bj bdt giiz) ’ . 4 : . . -
2. (r;;mc.d’l_-oe;‘_?ou ‘:ir Prisons or)Re-eduation Camps:... DONK. THAL. REEPVATON, 4 MEO* m \’DO‘:‘Z&E Twl
n, dja diém cdc rai giam _ , )
3. Date of release or still in camps:..... 030N EMEER...12 3 1414 ‘
(Ngay dugc thd hay con bj giam) o

C.- %uhldhlLY STAT%S:h
trang gia dinh) .
1. Married or singlet.... \WAROMEDR cooooovoreoeeeserssenn
(C6 gia dinh hay dfc 1hin)

2. If married, please complete names of Spouse & Children.....\: E}"PW.P‘NH'THULMQW> 6 WOKk QU
(Néu ¢6 gia dinh, xin dién thém nguoi vg/chdng va cde ton) i (m
8 B VK. N IR 2. 2000..2), |

LE--M-M----PM-#G--Q"MW)-

3. Address of family:
(Dja chi gia dinh) “TAN Tite WAMLET, TNH THO v

D.- APPLICANT:
(Nguoi dung dom)

1. Name: LE.  NY..DIEM Occupation W‘

(Ho va tén) (Nghénghigp)
2. Address and phone number:
(Dia chl va dign thogi)

IVLAGE , DONG Tune PRovitvee VN - -

~

3. Relationship With GEtainee s bz bid)L 1¥.Gnil ’ PR -
(Lién h¢ voi ) nhén cdi 1g0) ' . . UA&A‘"“&4 W’&&%WI

4. Status in USA: Permanent resident [_| ~ US citizen ﬂa/ #1244 TR 1sSwed om
(Tinh trang cw tru) . 471-%9

S. 3:: you willing to sponsor the above detainee (If released) - )

(Ong,” Ba ¢d sdn sang dumg ra bdo wq cho dwong sy khéng?)  Yes @/ No [

Signature of japplicant
(Chi? ky cla hguot ding dom)




Embassy of the United States of America
- . Bangkok, Thailand
- =8 JUN 180
Reference: IV 2¢745%

Dear Sir/Madam: LL CV9 Du.m i
Ch o
We have received your approved immigrant visa petition(s) or y;}??application for
family reunification for your relatives in Vietnam and have opened a file for
it/them. An IV file number has been assigned for quick reference purposes. All
cases are filed by their IV number, and not by name. Please mark their IV number
(five or six digits) on all documents and correspondence you send to us. Also,
tell your relatives in Vietnam their five- or six~digit IV number and ask them to
use it on the envelope and on any documents and correspondence they may send us.

If you receive more thaua one IV-number for the same relatives, please notify this
office immediately so that we can advise you of the correct IV number to use.

Following is a list of documents which are usually needed to complete our file.
Vietnamese civil documents are available from the local authorities in Vietnam.

Before we can agree to accept your relatives from Vietnam as ODP candidates, we
nust have these documents:

-- A copy of your birth certificate, and the birth certificates of everyone in the
case, along with certified English translatioms.

A copy of the marriage certificate of each person who is married (1f there was a
previous marriage, we will also need a death certificate or divorce decree to show
the marriage was legally terminated) along with certified English translations.

-- Ccpies of your pre~1975 and post-1975 Vietnamese ID cards, and copies of the
pre-1975 and post-1975 Vietnamese ID cards of each person. If either of these ID
cards is pnot available, please inform us of the reason. '

-= A photo of each person, 1f available,

A copy of your I-94 or I-551 (“"green card”), or the number of your naturalization

certificate and the date and place of issue (do not photocopy your naturalization
certificate).

You should collect these documents and send them to us. If you have already submitted
some of these documents, you may wish to forward copies of them again to ensure that
the copies will be included in our file. Return address labels may be enclosed for
your convenience in sending the documents to us.

In addition to submitting the required documentation, you should encourage your
relatives to apply for Exit Permits. We must stress the fact that even when our file
fs complete, whether or not your relatives will be permitted to depart will deperd

on the Vietnamese authorities. This office has no influence over decisions by these
authorities regarding the issuance of Exit Permits. Therefore, all efforts to obtain
Exit Permits must be made by your relatives in Vietnam.

ODP-10 (040Q9f: 11/86)




If you have pot fiied~immigfént visa petitions for your relatives, but you are
eligible to do 80, or you beccme eligible to do so at any tizme before your

relatives depart frem Vietnam, you must file Form I-130 with the Immigraticm
and Naturalizaticn Service (INS).

If you are an American Citizen you can file petitions with INS for:

== your legal sgouse; =~ your children (and their spouses and
) umparried children under 21);

-—- your parents (or step—parents if — your brothers and sisters (and their
the relationship was established spouses and ummarried children
before the citizen was 18 years old); under 21); and

— your fiacce/filancee.

If you are a Permanent Resident Alien (a persou with a Form 1I-551 or “green card;)
you can file petitions for:

-- your legal spouse, and

~- your urmarried soums ard daughters (including those who are now divorced or
vidoved) and their children under 21.

Please mark each Form I-130 with its appropriate IV number. 1If you have any
questions about immigrant visa petitions, inquire at the nearest INS office or
ask the voluntary .agency that resettled you.

Please inform us of any change of address or telephone number, for either you or

your relatives in Vietnam, and always write the IV number (five or six digits) on
your letter.

This letter is not being sent to you because we have already revieved our file for
your relatives, but rather to ‘inform you that we have established a file for them
and to tell you the IV file number. After you have submitted all the required
documentation, we will then be able to complete our file, If any other information
or documents are needed, we will contact you when we review the file. Please do
pot write to us, unless it is to report a change of address, or to tell us your
relatives have obtained Exit Permits; in that case, send us the Exit Permit
numbers. Due to the fact that we now have over 150,000 files in our office,

it may be many months before your file comes up for review and you hear from

this office again even though you have sent all documents to our office. Any
corregpondence with this office should be sent by registered mail or with &

Return Receipt Requested form supplied by the post office if you wish
acknowledgement that your letter was received by the ODP office.

Sincerely,

No,.

Orderly Departure Program
American Embassy - Box 58
APO San Francisco 96346-0001

ODP-10 (0409f: 11/86)




* ——

UNITED STATES DEPARTMENT OF JUSTICE
°  IMMIGRATION AND NATURALIZATION SEAVICE

< WESTERN REGIONAL SERVICE CENTER
P.0. BOX 30111
LAGUNA NIGUEL, CA 92677-8111
NOTICE OF APPROVAL OF RELATIVE IMMIGRANT VISA PETITION

NAME AND ADDRESS OF PETTTIONER ' NAME OF SENEFICUAY

LE, DIEM VY ,_CHI HONG
CLASSIFICATION | FILE NO.

203(a) (5)1 I-130
OCATEPETINONFLED | GATE OF APPROVAL |
OF PETTTION

08-28~89 09-28-89

DATE: 10-1 3;89

The viss petition you filed has been approved. The beneliciary for whom you filed has been given the appropriate classification. Note the approval
gives no assurance that the beneficlary will automatically be found eligible for visa issuance, admission to the United States or adjustment to
lawtul permanent rasident status. Whethar the beneficiary gets & vist is decided only when an applicalion is made o & consular officer; whather the
* beneficiary is admitted or adjusts status in ths United States is decided only when an application is mads 10 an immigration officer.

1. [0 YOUR PETITION TO CLASSIFY THE BENEFICIARY AS AN IMMEDIATE RELATIVE OF A UMITED STATES CITIZEN HAS BEEN FORWARDED TO THE
UNITED STATES CONSULATE AT, THIS COMPLETES ALL ACTION BY THIS SERVICE ON THE PETITION.
THE UNITED STATES CONSULATE, WHICH IS PART OF THE DEPARTMENT OF STATE, WILL CONTACT THE BENEFICIARY AND GIVE INSTRUCTIONS
ABOUT GETTING A VISA. QUESTIONS ABOUT GETTING A VICA SHOULD BE MADE TO THE UNITED STATES CONSUL.

2. O iF YOU BECOME A NATURALIZED CITIZEN OF THE UNITED STATES AND AN iMMlGRANY VISA HAS NOT YET BEEN ISSUED TO THE BENEFICIARY,
NOTIFY THIS OFFICE IMMEDIATELY, GIVING THE DATE OF YOUR NATURALIZATION. IF THE PETITION WAS IN BEHALF OF YOUR SON OR DAUGHTER,
PLEASE ADVISE WHETHER THAT PERSON IS STILL UNMARRIED. THIS INFORMATION MAY BE HELPFUL TO THE BENEFICWRY IN GETTING A VISA
FASTER. -

3. ® YOUR PETITION FOR PREFERENCE CLASSIFICATION HAS BEEN FORWARDED TO THE UNITED STATES CONSULATE AT ___ BANGKOK/ODP
THIS COMPLETES ALL ACTION BY THE SERVICE. THIS SERAVICE DOES NOT ISSUE VISAS IN OTHER COUNTRIES VISAS ARE ISSUED ONLY BY
UNITED STATES CONSULS WHO ARE EMPLOYEES OF THE UNITED STATES DEPARTMENT OF STATE. WHEN THE BENEFICIARY'S TURN IS REACHED
ON THE VISA WAITING LIST, THE UNITED STATES CONSUL WILL CONTACT THE BENSFICIARY AND GIVE INSTRUCTIONS ABOUT GETTING ‘A VISA.
VISAS ARE ISSUED ACCORDING TO THE DATE THE PETITION WAS FILED. QUESTIONS ABOUT GETTING A VISA SHOULD BE ADORESSED TO THE
UNITED STATES CONSUL.

4. (O YOUR PETITION SAYS THAT THE BENEFICIAPY 1S IN THE UNITED STATES AND WILL APPLY TO BECOME A LAWFUL PERMANENT RESIDENT.
THE ENCLOSED APPLICATION (FORM 1-485) SHOULD BE COMPLE TED AND SUBMITTED BY THE BENEFICIARY WITHIN 30 DAYS. (IF THE BENEFICIARY
PREVIOUSLY SUBMITTED SUCH AN APPLICATION AND HAD IT RETURNED, 1T SHOULD BE RESUBMITTED WITHIN 30 DAYS )

S. (O THE BENEFICIARY WILL BE INFORMED OF THE DECISION MADE ON THE PENDING APPLICATION TO BECOME A LAWFUL PERMANENT RESIDENT.

6. O THE PETITION SAYS THAT THE BENEFICIARY IS IN THE UNITED STATES AND WILL APPLY TO BECOME A LAWFUL PERMANENT RESIDENT. THE
BENEFICIARY MAY NOT APPLY TO BECOME A PERMANENT RESIDENT, HOWEVER, UNTIL A VISA NUMBER iS AVAILABLE. INFORMATION ABOUT
VISA NUMBERS MAY BE OBTAINED FROM THE UNITED STATES DEPARTMENT OF STATE, BUREAU OF CONSULAR AFFAIRS, WASHINGTON, D.C.

7.%\GINAL DOCUMENTS SUBMITTED IN SUPPORT OF YOUR PETITION UNACCOMPANIED BY COPIES HAVE BEEN MADE A PERMANENT PART OF THE
PETITION. ANY OTHERS ARE BEING RETURNED WITH THIS FORM,

8. [ REMARXS.
WSC/3g58 /PP
NAME DOB COB
KY, HONG LE 04-02-70 VIETNAM
THU, HONG ANH LE 02-24-69 VIETNAM
QUANG, HONG LE 12-21-70 VIETNAM
NGHIEP, HONG LE 01-01-72 VIETNAM
PHONG, HONG LE 02-27-74 VIETNAM
DIRECTOR -
~ oag

Fompiny
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